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VY crarti 3niiCHEHO CEMaHTHUYHHMH Ta ETHMOJIOTIYHMII aHali3 OPHITOHIMIYHMX MNPI3BHII 3alOPO3bKHX KO3aKiB.
30KkpemMa, TMPHUIUICHO YyBary OpPHITOJOTIYHHUM Ha3BaM, SKi CTadd OCHOBOIO I TBOPCHHS I[UX TPI3BHUIIL.
[poananizoBano mkepena ¢ikcaril TOCTiHKyBaHUX NPI3BHIN. YKAa3aHO HA CEMaHTHYHE 3HAYCHHS TBIPHUX JIEKCEM.
Po3kpuTo TOXOMKEHHS OpPHITONOTIYHUX Ha3B. lIpoBemeHO mapaneni 3a iX CHOPITHEHICTIO Ta BiAMIHHICTIO.
BpaxoBaHo criocoOu TBOpeHHS Ta (GYHKIIIOHYBAHHS.

Knrwouosi crosa: nexcema, cemanmuxa, emumono2isa, HOMIHayis, HA36d, NPi3suUje, MEMAMUYHA 2PYNd.

CEMAHTPIKOGTHMO.JIOFMCKHﬁ AHAJIN3
OPHUTOHUMHUYECKUX PAMUWJINHA 3AIIOPOKCKHUX KA3AKOB

I'pozoBckas H. A.

3anoposicckuil HAYUOHAILHBI YHUBEPCUMEm
va. Kykoeckoeo, 66, 2. 3anopooicve, Yrpauna

B cratbe ocymiecTBIEH CeMaHTHYSCKUH W STHMOJIOTHYSCKHUN aHAIIN3 OPHUTOHHUMUYCCKUX (DaMUJIHHA 3alTOPOKCKHAX
Ka3akoB. B uyacTHOCTH, yneneHO BHHMMAaHUE OPHUTOJIOIMUYECKUMM HAa3BaHUSM, KOTOPBIE CTald OCHOBOM ISt
00pa3oBaHUs 3TUX (aMIIHA. ABTOP aHATU3UPYET UCTOUHUKHU (DUKCAIIMH HCCICAYEMBIX (paMIIHA. AKIIEHTHPOBAHO
BHUMaHHE HAa CEMAHTHYECKOM 3HAa4eHHHM OOpa3yIoMmMX JIeKCceM. PacKphITO MPOUCXOXKICHHE OPHHUTOJIOTHYECKUX
HazBaHuid. [IpoBeneHb mapaieNd MO WX TMONOOMI0 W OTIMYMIO. YUTEHBl CHOCOOBI 00pa3oBaHUs U
(YHKIIMOHUPOBaHMUS.

Kniouegvie cnosa: nexcema, cemanmuxa, Smumono2ust, HOMUHAYUsL, HA36aHUe, PAMULUS, MEMAMUYECKas 2PYRNd.

SEMANTIC-ETYMOLOGICAL ANALYSIS
OF ORNITHONYMIC SUMAMES OF ZAPOROZHYE COSSACKS

Grozovska N. A.

Zaporizhzhya National University
Zhukovsky str., 66, Zaporizhzhya, Ukraine

The historical past of Zaporozhye Cossacks was and remains the main source in the study of history, culture,
traditions, language of the Ukrainian people. Archival sources help linguists explore the lexical component of past
centuries. Focus on the peculiarities of use, education and semantic motivation of common and proper names.
Ukrainian anthroponymics set a goal to disclose the ways and means of education of the names of a person.

The purpose of this study is to identify and analyze the thematic group of names of Zaporozhye Cossacks, formed
from ornithological names. Scientists call these surnames ornithological names.

The source of the research is “Archive of Kosh of the New Zaporozhye Sich”. The names studied include: Vorona,
Golub, Derkach, Kryachok, Kuluk, Kulukivskiy, Leleka, Orlov, Piven’, Pivnenko, Sunuc’kuy, Such, Soroka,
Sorochuns’kuy, Teterya, Chaika, Chaikivs’kuy, Shpak.

These names are derived from the names of birds. The semantic meaning of these names is revealed in the
Dictionary of the Ukrainian language. The etymology of the names of birds originates in the Proto-Slavonic period.
Surname Vorona descended from the Proto-Slavonic word *vorns ‘raven’— predatory bird with black and gray
feathers. Surname Golub descended from the Proto-Slavonic word *golobs ‘blue’- the bird has a blue color.
Surname Derkach descended from the word ‘derkatu’. By this principle, the surname is formed Kryachok — the
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bird screams out specific sounds *-ra-, *-re-. Surnames Kuluk, Kulukivskiy are educated from the Proto-Slavonic
word *kulikw, which was formed from the word *kul- (*kau/-) and means ‘bone, leg’. Given name Leleka is derived
from the name of the bird stork’. Lexeme ‘leleka’ is borrowed from the Turkic languages ldilik, leijik, leklek,
lijlek. The surname Orlov is formed from the Proto-Slavic *opwaws — large bird of prey high flying. Surnames
Piven’, Pivnenko are educated from the Proto-Slavonic word *péti — ‘sing’. Surname Sunuc’kuy descended from
the Proto-Slavonic word *sinjs — ‘gray-haired’. The name Such descended from the Proto-Slavonic word *syt’s,
formed from Proto-Slavonic word *sycéti — “sow, hiss’. Surname Soroka and Sorochuns’kuy come from the Proto-
Slavonic words *sorka and *svorka —*make a sound, squeak’. Research surname Teterya descended from the
Proto-Slavonic word *feterve and means — ‘a pheasant’. Formed the name of the interjection *ter- — scream of a
bird. Surnames Chaika, Chaikivs’kuy are derived from Proto-Slavonic word *¢ajeka which is *¢aja. Which that
too are formations from the scream of a bird. Surname Shpak descended from the Proto-Slavonic word *s¢epake,
which is the generator of the word *$¢ipati and means teasing.

After analyzing your own names, there is reason to believe that the Cossacks were given the names of the birds for
the similarity of their character, behavior, skills, habits. They are formed from ornithological names of the Proto-
Slavonic origin. Further research on the anthroponomy of the past will help to uncover the history of the lexical
composition of the Ukrainian language.

Key words: lexeme, semantics, etymology, nomination, name, surname, thematic group.

Icropruna craAmuyHa 3amopoO3bKOro Ko3alTBa Oyina 1 3aIHIIA€ThCS TPYHTOBHUM JDKEPEIIOM JIJIst
JOCITIJDKEHB 1CTOPii, KyJIbTYpH, TPAAMIIiH, MOBH YKPaiHCHKOTO Hapony. ApXiBHI JpKepena JTaroTh
3MOTy JIHIBICTaM JOCIIJUTH JICKCHYHY CKapOHHII0 MHHYJIUX CTOMNITh, 30CEPEIUTH yBary Ha
0COOJIMBOCTSIX BXKMBAHHS, TBOPEHHS, TOXO/KEHHS Ta CEMAHTUIHOTO BMOTUBYBAHHS SIK 3arajbHUX,
TaK 1 BJIaCHUX Ha3B.

“ApxiB Koma Hosoi 3amopo3sbkoi Cidi (1713—1776)” [1] € omHi€ro 3 HAWBU3HAYHINIMX MHCEMHHIX
nam’TOK ICTOpUYHOTO Tepiony GopMyBaHHS YKpaiHChKOI Hailii, HAI[IOHAJILHOT MOBU Ta Cy4acHOI
AHTPOITOHIMIYHOI CUCTEMHU.

VYkpaiHChbKa aHTPOIIOHIMIKA, K Tajdy3b OHOMACTHKH, IO BHBYA€ BIACHI HA3BM JIIOJEH: iMEHa
JOJEH, 1X Tpi3BUIIA 1 IPi3BUCHKa, TiceBaoHIMH [6, T. 11, ¢. 667], mokiMkana B JiaXpOHIYHOMY 3pi3i
PO3KpHUBaTH 3ac00M Ta criocoou ineHTrdikamii mroauHu. [Ipi3Buine — HalilMeHyBaHHs 0cO0H, HAOyTe
IIPY HAPOJDKEHHI a00 BCTYII y MUTIO0, IO MEepeNaeThCesl BiJ TMOKOJIHHS J0 TOKOJIHHS 1 BKa3ye Ha
criopinHenicts [6, T. 8, c. 108]. KomruiekcHuit aHami3 npi3BUIl CIPUATHME OCMHUCIICHHIO icTOpIi Ta
KYJIbTYpU YKPAiHCBKOTO HapoOJy, MOTr0 HAaIIOHAIBHOTO XapakTepy, COIladbHOI Ta MOJITHYHOL
CTPYKTYpH, OOYTY, 3BUYAiB, BipyBaHb.

Mera Hamoro JOCTIDKEHHS — BHSBHTH Ta NPOAHATI3yBaTH TEMATH4YHY TPYIy MPi3BHUII
3aMOpO3bKUX KO3aKiB, SIKI YTBOPEHI BiJl OPHITOJIOTIYHMX Ha3B. PO3KpPUTH ceMaHTHYHE MiATPYHTS
[IUX Ha3B Ta 3’CyBATH IX MOXO/HKECHHSI.

Bka3zana MeTa akTyalli3yeTbcs THUM, L0 YKpaiHChbKa aHTPOIIOHIMIKA JTOCIIKEHA 1€ HE B YCbOMY.
OcHoBHa yBara MOBO3HaBIIIB OyJia TpHUAUIEHAa BUBYCHHIO OHOMAcTUKH 3a ‘“‘Peectpom Biiichka
3amopizekoro 1640 p.”: II. binoycenko “Kozampki mpizBumia” [2], O. JJomOpoBcbka “‘Jlexcuuna
0a3a mpi3Buin Bilickka 3anopi3pkoro 3a “Peectpom Biiickka 3amopizekoro 1649 p.” [3], 1. LibueHko
“IIpizBuia HagBenmkomy3pKoro periony, yTBOpEHi BiJl Ha3B MOCTIHHOTO 3aHATTS Ta iH.

JlxepenbHoto 0azoro Hamoro aociikeHHs € “ApxiB Koma Hosoi 3anoposskoi Ciui (1713-1776)”
[1].

3aranbHOBIJIOMO, IO JIFOAMHA, sika npuxoauia Ha Cid, 3MiHIOBaJIa CBO€ Tpi3BuIle abo iMm’s. Hosi
Mpi3BUILA JIaBATH KO3aKaM 3a IMEHEM, POJIOM 3aHSTh, MiCIIEM IPOKUBAHHS, €THIYHOIO HAJEKHICTIO,
30BHIILIHICTIO, XapakTepoM Ta 1H. [Tomivaroun moaiOHICTh 3 SIKOIOCh PUCOIO MPEACTaBHUKIB (hayHH 1
¢bnopu, 0coOIMBO MTaxiB, 3aMOpO3bKI KO3aKM JaBajld TakKli > NPi3BUILA CBOIM TOBapHIIaM.
[Ipi3BuILa, 1110 MOXOAATH BiJl HAa3B NTaX1B, MPUHHATO HA3UBATH OPHITOHIMIYHHUMHU.

[Ipoanami3zyBaBIIM IOCII)KYBaHE 1CTOPUYHE JHKEPENo, BCTAHOBJICHO, IO IO KO3aIbKUX MPi3BHIIL,
K1 YTBOPEHI BiJI OpHITOJIOTIYHUX Ha3B, Halexarb: Bopona, ['omy06, Jepkau, Kpsuok, Kynuk,
KynukiBcbkuii, Jleneka, Opnos, IliBens, [liBHenko, Cununpkuii, Cud, Copoka, COpOUNHCHKHIA,
Tereps, Yaitka, YaiikiBcpkuid, [lmak.

Dinonoziuni Hayku



101

Bopona (IBan Bopona — OyrorapaiBcbkuii mojkoBHuK [1, c. 69]). ‘Bopona’ — xmxwuii nrax i3
qopHUM a0o0 CipuM Tmip’siM, IO JKMBE Ha JepeBax MOOJIM3Yy HACEICHUX MYHKTIB; MPO HEYBAXKHY
JTOUHY; TaBa, po33siBa. bima BopOHA — PO TOTO, XTO pa3 MEepessKaBcs 1 MOTIM YChOro OOIThCS;
Jy’)Ke OOCPEXKHMI; BUTHO CIPABXKHIO CyTh JIIOAMHU 3 11 moBeminku [6, T. 1, c. 740]. Jlekcema
‘BopOHa’ (p. 6opona, Op. eapouna, np. sopoua, m. Wrona, 4. ciidH. vrdna, cii. Vrana, 0oJr. M.
épdHa, CXB. 8pOHA, CTCI. 8paNa) BUBOIUTHCS BiJa MCI. *vorns ‘BOPOH, KpyK’ (3 OINIsmy Ha
noi0HICTh 000X MTaxiB 1 HA MEHIIMH PO3Mip BOPOHH OCTAHHS MOIJIa COPUKUMATHCh SIK CAMHULIS
BOPOHA), III0 CIIOCTEPITa€ThCs 1 B IHIIUX 1HIOEBPOIICUCHKUX MOBAX: JIUT. Vdrna, ITC. Varna, mpyc.
warne ‘Bopona’, yat. COrnix ‘Bopona’ (Tyr COrn- Moxke BigmoBigatu mci. *vorn-) [4, T. 1,
c. 427]. Take mpi3BHIIEe KO3aK MII' OTPUMATH 3a TaJIaCIMBY BAady abo K 3a HEYBaKHICTb.

Tony6 (denip T'onyd — madap Komambkoro mepeosy [1, c.73]) Tony6’ — mnrax psay
rojyoonoaiOHMX 3 pPi3HOOAPBHHM IMip’sSIM Ta BEJIMKHAM BOJIOM; TECTIIMBE HA3WBAaHHS 4YOJIOBIKa
nepeBakHo npu 3BeptanHi [6, T. 2, c. 118]. Jlekcema ‘Tony0’ (p. 20aydn, Op. 264y0, Ap. conyo,
1. gofghb, u. cuu. holub, 6omar. 2vav6, M. 2ynab, cxB. 201y6, ciH. golob, cTCn. 20ny6) MOXOIUTH
Bij mci. *golobw, mo BuBoauTHCS 3 ie. *ghel- “xoBtuit’ i 3icraBnaserscs 3 nut. gulbé, mpyc.
gulbis “1e6iap’, OCKIIBKH 1HIOEBPOIEHCHKI Ha3BU TOJIy0a IPYHTYIOTBCS YacTO Ha Ha3Bax KOJbOPIB.
MooxiiiBa 3MiHA 3HAYCHHS KOBTHI’ Ha ‘TOJIyOMi’ MOSCHIOETHCA mapasieuto jat. flavus ‘Omimo-
poskeBuii’: 1BH. bldo ‘romy6uir’. Mmosiprime, ncin. *golobs ‘rony6’ MOXOMUTH BiJl MPUKMETHHKA
*g0lobv ‘ronyowmit’ [4, T. 1, c. 555-556]. I1pi3BHIile MOTJIO XapaKTepU3yBaTH JIIOIUHY JCTIKATHOT,
T0OPO3UUWIMBOT TA MHEPOTIFOOHOT ITOBEIIHKH.

Hepkau (Jlem’stn Jlepkau — mosikoBHUK bByrorapaiBcekoi mamanku [1, c. 75]). “Jlepkaa’ —
HEBEJIMKUI MEepeNiTHUI NTaxX 3 KOBTYBAaTO-OypHUM ONEPEHHSM, KUl Bi3HAYA€ThCA XapaKTEPHUM
CKpPHUIIYYHM KPHKOM; Opexad — sK aepkad: yce nepuuth [6, T.2, c.252]. Jlekcema ‘nmepkau’
(p. 0epkdu, 6p. 03epkau, opau, u. derkacz, dzierkacz, dyrkacz, drekacz, dziergacz, 4. drkac,
oonr. Odwvprasey, Ovpodsey, CIH. déreZ) yTBOpPEHa BiJl 3BYKOHACIIJyBaJbHOTO JIi€CIOBA
‘népkKaTu’, TIOB’A3aHOrO 3 BUTYKOM ‘Aep’, 1o imiTye kpuk ntaxa [4, T. 2, c. 40]. Hociit uporo
Mpi3BHUINA MIT OyTH KPUKIUBOIO a00 K 0anakydoro i HeBraMOBHOIO JIFOIUHOIO.

Kpsiuok (Auapiii Kpsiaok — ToBapuin Kymiseskoro kypens [1, ¢. 110]). ‘Kpsudk’ — BoasiHuil nTax
ponuan MaptuHiB [6, T. 4, c. 380]. Jlekcema ‘kpssuOK’ — BOJOIUIABHHMM CBIMCHKMM 1 JUKUN MTaX,
IIHHUH CBOIM M’sicoMm, siitamu i mip’sm [6, T. 4, c. 124], moxe OyTtu cydikcaaTbHUM YTBOPEHHSIM
Big niecnoBa ‘kpsikatu’. ‘Kpsikatu® (p. kpsikame, Op. kpsxayw, mn. krakaé, 4. krdkat, Krekati
‘kpuuaTt’, cii. krdakat’, 00n. kpsikam, Kp€kHa ‘KPAKHYTH , M. KpeKa ‘KPUYHTh, TOPJAE’, CXB.
kpéuamu, ChAH. krékati ‘xkpsxatu’) moxoamTh 3 TCH.  *krekati, krakati i e
3BYKOHACHIyBAJIBHUMHU JI€CIIOBAMH, IO CHOPiIHEHI 3 JUT. krefikti ‘kpsikaru’ [4, T. 3,
c. 116]. B ykpaiHChKHX CITOBaX KOpPEHEBE -pa- MOXKE MOXOJUTH SIK 3 TaBHBOTO *-ra-, Tak i 3
-psi- TaBHBOTO *-r¢-, M0 3a3HANO MiaJ€KTUYHOTO CTBEepAiHHSA. JIfoAMHA 3 TaKUM MPi3BHUILEM
MOTJIa XapaKTepU3yBaTUCh K KPUKIIMBA, HEBJIOBOJICHA, TOMIHKA.

Kymuk (Amutpo Kymuk — camapcekmii nonkoBHuk [1, c. 107], IBan Kymmk — ko3zanbkuii
noJkoBHHEK [1, ¢. 61, 72, 102, 103, 108, 132, 133, 161]). ‘Kyaik’ — HeBenukuil OOJOTAHUI NTax 3
JOBFMMHM HOTaMHU Ta JOBI'MM J3b000M. JIiCOBHI KyniK — OJIaropofHa NTHIS, TPOXH MEHIIa SK
royiy0, TeMHO-PY/yBaToro KoJbOpy, 3 JIOBTUM, SIK Y BCIiX KYJIHUKIB, 135000M i JOBrUMH HOTraMmH [6,
T. 4, c. 390]. JIekcema ‘kyaak’ (p. kymik, Op. kyaixk ‘npefacraBHUK psay Kyaukis’, m. Kulik, a. kulZk,
cim. kulik, cxB. kulik) moxomuts Bin ncn. *kuliks, mo odeBuaHO yrBOopeHe Bin mci. *Kul- (*kaul-)
‘KicTKa, HOra’, OCKIJIBKH cropimHene 3 nuT. Kaulas ‘xictka, Hora’ [4, T. 3, c. 133]. Ha3Ba nraxa
oOyMOBJIeHa BEIUKUM po3MipoM HIr kynuka. KyamkiBebkmii (Makcum KynukiBchkuii — K03aK,
aenytar ctapiuviu [1, c. 47]). IIpi3Buiie noxoauTh BiJl OPHITOJIOTIYHOT Ha3BU ‘KyaUK’ U yTBOpEHE
3a JIONOMOT 010 CY(iKCiB -iB, -cbK. K03akaM MOIIM 1aTH Take Mpi3BHILE 32 KPEME3HY CTaTypy, JOBT1
HOTH a00 X 3a ¢13U4HI 3M10HOCTI.

Jleneka (Creman Jlemeka — mepeBisbkuii moakoBHuk [1, c. 41, 161]). ‘Jlenéka’ — BeaHKHii
NEepeNiTHUN mNTax i3 JOBMUM MpsIMUM JA3b000M Ta JoBrumu Horamu [6, T.4, c.474]. 3a
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TBEP/UKCHHSIM HAyKOBLIB, Jekcema ‘nenéka’ (p. sexknéx ‘Oina vars, enéxa’, OONT. CXB. Je1éK
‘nenéka’) — 3arMo3WYEHHS 3 TIOPKCHKUX MOB: Typ. KpuM.-taT. ldildk ‘nenexa’, a3. leijdk, xupr.
leklek, ka3. ldjlek 3Bomuthes mo mepc. leklek, ske moxonuts Bix ap. laklak ‘meneka’ i e
3BYKOHAcCiiyBasibHOrOo TmoxomkeHus [4, T.3, c¢.217]. Hociiti 1nporo mpi3Buina Mir OyTH
JIETIKaTHOI, TOBa)XHOT, M K01 MOBEIIHKH, a00 X MOBLIHHOI Ta MTOMIPHOI Badi.

OpaoB (I'nat OpnoB — genyrart mojakoBHuKA [1, ¢. 134]). “Opén’ — BeNMKHI XMXKHI ITaX POIUHA
SCTPYOOBHX, 1[0 BOJUTHCS B Topax abo CTemax pi3HUX YaCTHH CBITY; PO CHIIBHY, MYXKHIO JIIFOJIUHY
[6, T. 5, c. 743]. Jlekcema ‘opén’ (p. opén, 6p. apon, np. opuiw, 1. Orzef, 4. orel, cui. orol, 6our.
opén, M. open, CXB. Opao, ClH. orel, CTCI. 0pbiab) MOXOIUTH BiJ MCI. *0pbaw, IO CIIOPiTHEHE
3 qrt. erélis, arélis ‘open’, nrc. erglis, erelis, npyc. arelie, ror. ara, rp. dpvi¢ ‘nrax’,
OB SI3aHKUM 3 Tp. Opvour, AaT. Orior ‘mignimarocs’ [4, T. 4, c. 211]. Take npi3BuIle Mir OTPUMATH
CHJIbHHH, CMUIMBUH, MY>KHIH KO3aK 13 ICHUM pO3yMOM Ta TOCTPUM 30POM.

MiBenn (ITiBerp — xomogHuK [1, c. 65]). ‘[liBeHb’ — CBIMCHKHI NTax 3 YEPBOHUM IpeOCHEM Ha
rOJIOBI, MUIITHUM XBOCTOM 1 IIMIOpaMy Ha HOTax; caMmenb Kypku [6, T. 6, c. 380]. Jlekcema ‘niBeHp’
(p. nisenv, nésensv, Op. nésens, . piwen) yTBOPEHa BiJ JiecioBa nimu ‘cmiBatu’. J{iecioBo x
nimu ‘cuiBatu’ (p. nemw, Op. neywv, Op. nremu, 1. piac, 4. peti, ciu. piet, OOIT. nés, M. nee,
CXB. nésamu, nému, CIH. péti, CTCI. nrpmu) MOXOMUTh 3 Icl. *péti ‘cuisatu’ [4, T. 4, c. 418].
JlJ1st MOpIBHSHHS MOYKHA HABECTH aHAJIOTIYHI MPUKIIAIH 100 CEMAHTUKU 1 TBOPEHHS Ili€1 Ha3BU B
pI3HUX MOBax: p. nemyx BiJ nemsv, CXB. nésay ‘miBeHb’ Bix nééamu ‘cuiBatu’ [4, T. 4, c. 384].
IiBHenko (IliBHenko — ko3ak [lepes’sHKiBChKOTO KypeHs [1, c. 113]). [Ipi3Buiue moxoauts Bix
OpHITOJIOTIYHOI Ha3BU ‘MiBEHb U YTBOpPEHE 3a JOMOMOror cydikca -eHko. Taki mpi3Buia mMoria
OTpUMATH 3aJIMpaKyBaTa, MIxara, eMOIliifHA JIOANHA. A TaKOX JIOJAMHA, sIKa Majia ToOpuil roJoc i
JMOOWIIA CITiBATH.

Cununbkuii (CuHunbkuii — kamitad Ps3bpkoro mixorHoro mosiky [1, c.185]). ‘Canuns’ —
MaJIeHbKa CITiByYa MTAIlKa 3 Pi3HOOAPBHHUM OINEpEHHSM psiny ropodienoaionux [6, T. 9, c. 182].
Jlekcema ‘cunmus’ (p. cunuya, Op. ciniya ‘cuHUNA’, N. sinica ‘CHHUNIS OJakuTHA’, OOIIT.
CuHucep, M. CeHuya, CXB. CjéHuya, CIH. Sinica ‘CUHUIL’) HE Ma€ 3arajJbHONPHUIHSATOTO
OSICHEHHs1. VIMOBIpHO, 1110 JIeKceMa MOXOANTh Bif HAa3BH KOMbOPY ‘cUHii’. [IpukMeTHHK ‘cOHii’
(p. cunut, 6p. cini, Ap. cunuu, 1. SiNY, 4. CII. siny, OOJT. M. CuH, CXB. Clrbil ‘CHHIN’, CITH.
Sinji, CTCI. CuHb) TOXOIHUTH BiA MCH. *sinjb, M0 crnopinHeHe 31 *swujati ‘csaatu’, *sive
‘cuuit’ [4, T. 5, c. 236]. 3adikcoBaHe Mpi3BUIIE MOIJIO XapaKT€PU3yBaTH JIIOJNHY JISKINUBY, THXY,
HEMOMITHY, SIKa BECh Uac nepedyBalia y CXBHJILOBAHOMY CTaHi.

Cwuu (Bacwis Cuy — komoBuit otamad [1, ¢. 26, 28, 30, 31]). ‘Chu’ — xwkuil HiuHHN Tax Oyporo
KOJIbOPY POIMHH COBHUHHUX; TOXMYypa, HEBIOBOJIEHA, TOPAOBHUTA, MHXarTa, HEMOIUMa 0co0a;
Bimo10K [6, T. 9, c. 209]. Jlekcema ‘ctu’ (p. Op. cwiu, m. Syczek ‘coBka-crumioniKa’, 4. SyCc ‘cud’,
CIII. SY¢ ‘CUY XaTHIN ) MOXOIUTH BiJ MCI. *syt’s, 0 YTBOpEHE BiA mci. *syceti ‘cuuatu’ [4, T. 5,
c. 248]. BiporigHo, 1o nrax, KOJIu cepAUThCA, MOYMHAe cuyatu. To0To, Jekcema ‘ciiu’ Moxe OyTH
3BYKOHACIIIYBaJbHUM YTBOpPEHHsAM. JItoIWHA BepemiuBa, cepAuTa, SIKa BTOMIIIOE 1HIIMX CBOIMH
MPUYINKaMH, HE33JOBOJICHHSIM 3 Oy/Ib-40r0 MOTJIa OTPUMATH 3a3HAYCHE TIPi3BUIIIC.

Copoxka (Bacuis Copoka [1, c. 177]). ‘Copdka’ — iicoBHii NTax POJUHH BOPOHOBHUX 3 JIOBI'UM
XBOCTOM 1 YOPHO-OUIMM Mip’siM, 110 BUJAE XapaKTEpHI 3BYKH — CKPEKOTIHHS; HaJMipHO Oanakyda
monuHa [6, T. 9, c. 463]. Jlekcema ‘copoka’ (p. copoka, Op. capoka, np. copoka, 1. Sroka, 4.
cam. straka, Gonr. M. ceapka, CXB. ceapdka, CIH. srdka) moxoauTh Bim mcia. *sorka i
*svorka. Ilepmwuit BapianT mcn. *sorka cmopigHenuii 3 nut. Sdrka, npyc. sarke ‘copoka’;
Apyruit SVorka MoskHa 31CTaBUTH 3 ICJ. Svbrcati ‘BUIaBaTh 3BYK, ctopuatu’ [4, T. 5, c. 356].
Copouuncbkuii (CopounHChKUW — KypiHHUK oTamaH [1, c.24]). Ilpi3Bume € MOXiAHUM Bij
OPHITOJIOTIYHOI Ha3BU ‘copdka’ W yTBOpeHE 3a JOMOMOror CY(hIKCIB -MH, -CbK 31 3MIHOIO
IIPUTOJIOCHOTO OCHOBHU K — 4. Hocii Takoro mpi3Buiia Moriu OyTH rOBIpKUMH, OagaKkyduMH, abo x
HETIOCUIFOUYMMH, BEPTISBUMH, 3aHA/ITO PYXITUBUMH.

Terepsi (ITaBno Tereps — mepesicinaBebkuii MONKOBHUK [1, ¢. 91]). “Terépst’ — BenuKwii JIiCOBHIA
nTax psaAy Kypsyux 13 4YOpHUM (y caMulll — MICTPSBHUM) ONEPEHHSM, KU € I[IHHOIO TUYHHOIO;
Hepo3yMHa abo BaillyBaTa, HEMIOBOPOTKA, riryxa moauHa [6, T. 10, c. 102—103]. Jlekcema ‘teTéps’
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(p. mémepes, meméps, Op. ysayépa, yeyapyx, 1p. memepo, 1. Cietrzew, 4. tetrev, cii. tetrov,
oonr. mémpes, M. mempeb ‘Tiyxap’, CXB. mempé6b ‘Tiyxap, TeTepeB’, ciH. tetrév, p.-tcm.
mempre6s ‘(hazaH’) MOXOTUTH 3 TICI. *feterve, criopigHere 3 iuT. teterva ‘terepka’, nTc. feteris 'm
‘reTeps, TeTepeB’, mpyc. tatarwis ‘rerepka’, mat. tetrinno ‘kpskaro’ [4, T.S5, c. 562]. Hasea
BHHHKJIA K 3BYKOHACIITyBaJbHE YTBOPCHHsI BHACIIJOK peayrunikaiii Buryka *ter-, mo mepenae
KBOKTaHHS mrTaxa. [Ipi3Buile MOIJIO TMO3HAYaTH HEpilIydy, KBOJY, Oe3XapaKTepHYy JIIOJIUHY, SKa
M030aBJICHA CHJIH BOJTI.

Yaiika (I[TaBno Yaiika — ocaByn [1, c. 133]). ‘Yaiika’ — MOpChbKHII BOJOIUIABHHI NTaX POJAUHH
CUBKOBHX; Ha3eMHUH JIEHHUN NTaxX Psy CUBKOMOMIOHMX, 10 CETUTHCS Ha y30EPEkoKi piuokK, 03ep,
3piJiKa )KMBE TaKOX y yarapHukax Tta jicax [6, T. 11, c. 264]. Jlekcema ‘uaiika’ (p. Op. 6onr. uaiixka,
ap. wauya, u. czajka, 4. cejka, ct. ¢éjka, cnu. cajka cnau. ¢djca, cTca. yauka) NOXOAUTH 3
nci. *cajoka 13 *Caja ‘4aiika’ 1 € 3BYKOHACIHiyBaJbHUM YTBOpPEHHS Bia Kpuky nraxa [4, T. 6,
c. 276]. YaiikiBebkmit (Bacwns YaiikiBchbkuii — mojkoBwii crapmuHa [1, c. 156]). Ilpi3Buiie
MMOXO/UTH BiJl OPHITOJOTIYHOI HA3BH ‘4alika’ i yTBOPEHE 3a JOIMOMOTO0I0 CY(DIKCiB -iB, -cbK. CHIIbHA
JyXOM, HATOJIETTINBA, KMITJIMBA Ta PO3YMHA JIFOJIMHA MOTJIa OTPUMATH TaKe MPi3BHIIIE.

HInak (Omensn Ilnak — monkoBuuk [1, c. 111, 116, 117]). ‘llIndx’ — HEBeNUKUH MEPETITHHIA
CHIBYYMH NTax psily TOPOOUHUX 3 KOPOTKUM XBOCTOM, NMPSIMUM A3b00OM 1 BEIMKHUMHU KPUIBMH |6,
T. 11, c.513]. Jlekcema ‘mmak’ (p. Op. wmnax, mn. szpak, 4. Spacek, Spak) mMOXOAUTH 3 IICI.
*$Copake, M0 € MOXIAHUM Bia *S¢ipati 13 3HaYCHHIM ‘npakHUTH, apatyBatu’ [4, T. 6, c. 456].
OcoOnuBICTIO IITIAaKa € HOro 3JaTHICTh NepeIpakHIOBaTH (IMITyBaTH) TOJIOCH iHIKX NTaxiB. Hociit
TAKOTo Mpi3BUILA MIT OYTH PO3CYIIMBOIO, YPIBHOBAKEHOI, KMITIMBOIO, JOTEIHOO JIIOAUHOIO.

[IpoanaiizoBani BiacHI NpI3BHINA KO3aKiB € CBIIYEHHsAM Oaratoi i PO3BHHEHOI TOTOYacHOI
AQHTPOIIOHIMIYHOI ~ CHCTEMH  CTapOyKpaiHCbKOi MOBH. (CeMaHTHKO-CTHMMOJIOTIUHHMHM  aHai3
OPHITOHIMIUHMX Ko3anpkux mpizBum “ApxiBy Koma Hosoi 3amoposskoi Ciui (1713-1776)”
MoKa3ye, MI0 OCHOBHUM CIIOCOOOM iX TBOpEHHS OYB JIEKCUKO-CEMAaHTHYHHHA Ta YaCTKOBO
Moponoriunuii. Taki npi3BuUIlla HAIaBaTUCh KO3aKaM 3a iX ¢i3uyHi 0COOIMBOCTI, PUCU XapaKTepy
a0o Bmavi. OpHITOJNIOTIYHI HA3BH, IO MOCITYXWIH OCHOBOIO JUIsl TBOPEHHS KO3AIbKUX MPi3BHIL,
MEPEBaXHO MPACIIOB’IHCHKOTO TIOX0 pKeHHs. [Tofanbie 1ociiKeHHs] aHTPONOHIMIKM MUHYBITHHA
Ha OCHOBI ICTOPUYHHX MaTepiajiB, Oe3nepevyHo, 30araTuTh 1CTOPit0 YKPaiHCHKOT MOBH.
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A0 IIMTAHHSA ITPO METOAU AHAJII3Y KOHUEIITY
B CYUHACHHUX JIIHI'BICTUYHHUX CTYAIAX

Howmmniu O. B., k. ¢inon. H., TOIIEHT

3anopizvkuii HayioHaIbHUL YHIgepcumem
8yn. ’Kykoecvkozo, 66, m. 3anopixcocs, Yrpaina

olga-nika02@znu.edu.ua

VY crTarTi NOpyLIEHO KOJIO MUTaHb, 110 CTOCYIOTHCS CHCTeMaTn3allii TCOPETHYHHX 3acajl KOHIENTYaJIbHOTO aHai3y i
ONHUCY AOCHIAHUIBKUX TPUHOMIB 1 MPOLEAYp BIANOBIAHOrO HANPSAMKY. AKTyaii3alis HOPYLIEHHUX Ipoliem
3YMOBJICHA BiICyTHICTIO TOYHOTO METOXY JNOCTIKCHHS KOHIICTITIB Y CYYaCHHX JIIHTBICTHYHHUX CTYNifAX, HATOMICTh
HAsBHICTIO CYKYITHOCTI METOJHK, IPUAOMIB i JOCHTITHUIBEKHUX TIPOLEAYP, SIKi B pe3yIbTaTi HAMararoThCsl OXOMUTH BC1
cthepu icHyBaHHS KOHIICTITY B Pi3HUX (POPMAax i MPU3BOIATE IO €AMHOI METH — MOCIIKCHHS MEHTAIBHOCTI ICBHOTO
JIHTBOCOIIIyMY.

Knrouogi crosa: memoo, konyenm, KOHYenmyanibHuil aHanis, CeMaHMuKo-KOSHIMUSHUL AHATI3.

K BOITPOCY O METOJAX AHAJIN3A KOHLEIITA
B COBPEMEHHBIX JIMHI' BUCTUYECKHUX CTYIUAX

Jomuna O. B.

3anopodicckuii HAYUOHATLHBIU YHUBEPCUME
ya. Kykoeckoeo, 66, 2. 3anopooicve, Yrpauna

B craTbe ouepueH Kpyr BOIPOCOB, KACAFOIIUXCS] CHCTEMATH3AIMH TEOPETUIECKIX OCHOB KOHIIETITyaJJbHOTO aHaIn3a
U OIMCaHMA HCCIIEIOBATENbCKUX TPHEMOB M TPOLEAYP COOTBETCTBYIOIIETO HAMpPAaBICHUSA. AKTyalu3amus
3aTPOHYTHIX MpOoOJeM OOYCIIOBICHa OTCYTCTBHEM TOYHOTO METOAA MWCCIIEHAOBAaHMSA KOHIIENTOB B COBPEMEHHBIX
JUHTBUCTHYECKUX CTYAMAX M BMECTE B TEM HAJIMYHEM COBOKYIMHOCTH METOIUK, IPHUEMOB M HCCIIOBATEIBCKHUX
TIpoLeyp, KOTOphIE B PE3yIbTaTe IBITAIOTCA OXBaTUTh BCE C(ephl CYIIECTBOBAHMS KOHIIENITA B Pa3HBIX (OopMax M
TIPUBOAAT K €ANHOM LIENTN — HCCIIEJIOBAaHUIO MEHTAJIBHOCTH ONPE/IENICHHOTO JTMHTBOCOILIMYMA.

Kniouegvie cnosa: memoo, konyenm, KoHYenmyaibHoill AHAAU3, CEMAHMUKO-KOZHUMUGHII AHATU3.

ON THE STUDY OF THE METHODS OF CONCEPT ANALYSIS
IN CONTEMPORARY LINGUISTICS

Domnich O. V.

Zaporizhzhya National University
Zhukovsky str., 66, Zaporozhye, Ukraine

The article is devoted to the problems of systematization of the theoretical basis of a concept analysis and the
description of research methods and procedures of this field. The tasks of the paper are as follows: to clarify the
definition of the term “concept” and its structure, to describe the peculiarities of the concept analysis and to
Characterize the various directions of its conduct. The term “concept” is the most acute and required object of the
study in modern linguistic researches. A concept is an idea about the certain objects of the world or their parts which
have a complex structure, reflected by certain characteristics and expressed by various lingual means (M.V.
Pimenova). A concept analysis is a key method of concepts researching, developed and widely used in modern
linguistics. Having studied the works of contemporary linguists, in which they consider a concept analysis, we come
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